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Centro de Contactos con 
Clientes GM

0800-702-4200

0800-555-1115
0800-1115
009-800-542-0087
(Opcion Road Service)

Brasil...............................................................

Argentina........................................................
Para clientes argentinos en Brasil....................

Uruguay..........................................................
Paraguay.........................................................

0800-892-3680

Argentina
www.chevrolet.com.ar

www.chevrolet.com.br

www.chevrolet.com.uy

www.chevrolet.com.py

Brasil

Uruguay

Paraguay

0800-888-2438

0800-702-4200

0800-2438

009-800-542-0087

Las informaciones y descripciones de los equipamientos, contenidos en esta Guía, están 
basadas en un vehículo completamente equipado con los optativos y accesorios disponibles 
en la fecha de publicación señalada en el lomo. Por lo tanto, podría haber discrepancias entre 
las informaciones contenidas en esta Guía y la configuración de su vehículo con respecto a 
optativos y accesorios e, inclusive, no encontrar en su vehículo alguno de los componentes 
mencionados en esta Guía. En caso de que hubiera tales discrepancias, le informamos que 
todos los Concesionarios disponen de la Ficha Técnica con informaciones, ilustraciones y 
especificaciones vigentes en la época de producción del vehículo y que están a su disposición 
para consulta, teniendo por objeto aclarar cualquier duda. La factura emitida por el 
Concesionario identifica los componentes, optativos y accesorios que han sido instalados 
originariamente en su vehículo. Esta factura, junto con la Ficha Técnica mencionada en el 
párrafo anterior, serán los documentos a considerar en lo que respecta a la garantía ofrecida 
por General Motors de Argentina S.R.L.



Guía del Propietario

No se permite reproducción o traducir, totalmente o parcialmente, el contenido de esta guía 
sin autorización previa por escrito de la General Motors de Argentina S.R.L. Todos los informes, 
ilustraciones y especificaciones contenidos en esta guía corresponden a datos existentes en la 
época de su publicación. General Motors de Argentina se reserva el derecho de hacer cambios 
en cualquier momento, tanto en el producto como en la guía, sin previo aviso.

El equipamiento de los vehículos puede variar dependiendo de las versiones comercializadas 
en su país y del modelo adquirido. Asesorese en un Concesionario Oficial o Taller Autorizado 
Chevrolet sobre el equipamiento de los vehículos.

Para localizar un Concesionario Oficial o Taller Autorizado Chevrolet, contáctese con el Centro 
de Atención al Cliente, o acceda a nuestro sitio web.
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Introducción
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Peligro y
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Peligro

La marca        "Peligro" acompaña 
a información sobre situaciones 
de riesgo de sufrir un accidente 
con lesiones, incluso fatales. La 
inobservancia de dicha 
información puede provocar 
lesiones de diversa gravedad o la 
muerte.

{
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Símbolos
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9 :
# :
! :

$ :

" :
I :
` :
^ :
B :

O :
_ :
. :

+ :
3 :

j :

* :
: :
O :

/ :
> :

7 :

d :

a :
M :



4 Introducción

2 NOTAS



En pocas palabras 5

En pocas palabras

Tablero de instrumentos

Información importante para
su primer viaje

Características del vehículo

Desempeño y mantenimiento
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Tablero de instrumentos
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Salidas de ventilación 0 216

Control de la iluminación del
tablero de instrumentos 0 171

Llave de las luces 0 167

Indicadores de giro y cambios
de carril 0 170

Cambiador de luz alta/baja de
los faros 0 168

Modo manual
0 250

Adaptación activa de
revoluciones 0 255

Cuadro de instrumentos 0 126

Limpia/lavaparabrisas 0 119

Infoentretenimiento 0 175

Sistema
automático de faros 0 169

Sistema de climatización
automática 0 210 Sistema
automático doble de
climatización 0 213

Asientos delanteros
calefaccionados y ventilados
0 70

Transmisión automática 0 247
Transmisión manual 0 253

Tomacorrientes 0 123

Freno de estacionamiento
eléctrico 0 257

Control de tracción/Control
electrónico de estabilidad
0 260

Control de modo conductor
0 262

Balizas 0 170

Posiciones del encendido
0 237

Controles del volante 0 118

Centro de
información del conductor
(DIC) 0 146

Controles del volante 0 118

Bocina 0 119

Ajuste del volante 0 117

Control de crucero 0 268

Volante calefaccionado 0 119

Pantalla de visualización
frontal (HUD) 0 149

Luz indicadora de falla 0 138

Capó 0 287
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Información
importante para su
primer viaje

Sistema de apertura de
control remoto (RKE)

Se muestra con arranque remoto

K

Q

Personalización
del vehículo 0 155

X

K

M

M

7 K Q
M

Uso del
sistema de acceso remoto sin llave
(RKE) 0 30 Techo del convertible
0 56

7
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7

7

Llaves 0 29 Uso del
sistema de acceso remoto sin llave
(RKE) 0 30

Arranque remoto del
vehículo

Arranque del vehículo
Q

/

Cancelación del arranque
remoto

. /

.

.

Arranque remoto del vehículo
0 38

Cerraduras de puertas

Q
K

Cerraduras de puertas 0 40

Uso
del sistema de acceso remoto sin
llave (RKE) 0 30

Q K
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Cerraduras de puerta eléctricas
0 42

Liberación del baúl

.

. X

.

Baúl 0 44

Ventanillas

Se muestra la coupé, el
descapotable es similar

Alimentación de accesorios retenida
(RAP) 0 243

Conmutador selector de ventana

Accionamiento de ventanas con
techo descapotable

Techo del
convertible 0 56



En pocas palabras 11

Ajuste de los asientos

.

.

.

Ajuste de los asientos
eléctricos 0 65

Respaldos inclinables

Respaldos
inclinables 0 65

Funciones de memoria
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B

B

Asientos con
memoria 0 66

Asientos calefaccionados
y ventilados

L M

{ C

Asientos delanteros
calefaccionados y ventilados 0 70

Ajuste de los
apoyacabezas

Apoyacabezas 0 64
Ajuste de los asientos eléctricos
0 65
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Cinturones de seguridad

. Cinturones de seguridad 0 72

. Cómo usar correctamente los
cinturones de seguridad 0 73

. Cinturón de hombro y cintura
0 74

. Correas y anclajes inferiores
para niños (sistema LATCH)
0 102

Sistema de detección del
acompañante

Estados Unidos

Canadá y México

Sistema de
detección del acompañante 0 87

Indicador
de estado del airbag del pasajero
0 137

Ajuste de los retrovisores
Exterior

} |
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Espejos retrovisores eléctricos
0 49

Interior

Espejos retrovisores interiores 0 50

Ajuste del volante Luces interiores
Lámparas de lectura

m n

Control
de la iluminación del tablero de
instrumentos 0 171
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Iluminación exterior

P :

AUTO :

; :

5 :

. Llave de las luces 0 167

. Luces de funcionamiento diurno
(DRL) 0 168

Limpia/lavaparabrisas

HI :
LO (LENTO) :

INT (INTERMITENTE) :

x

OFF (APAGADO) :

1X :
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nL :

Limpia/lavaparabrisas 0 119

Climatizador

Sistema de climatización automática

O
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Sistema automático doble de climatización

O

Sistema de climatización
automática 0 210 Sistema
automático doble de climatización
0 213

Transmisión

Transmisión automática
Cambio por pulsación



18 En pocas palabras

Modo manual 0 250

Transmisión manual
Mensaje cambio de uno a cuatro
(Solo V8)

Transmisión
manual 0 253

Active Rev Match (solo V8)

Adaptación
activa de revoluciones 0 255
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Características del
vehículo
Sistema de audio

{

.

.

.

Conducción defensiva 0 220

Alimentación de
accesorios retenida (RAP) 0 243

Radio(s)
O
.

.

.

.

g
.

Peligro

Peligro (Continuación)
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.

d

.

.

5

.

Vista general 0 177

Radio satelital

Servicio de radio satelital
SiriusXM

.

.

Radio satelital 0 182

Dispositivos de audio
portátiles

Dispositivos auxiliares
0 192 Puerto USB 0 185

Bluetooth

Bluetooth (Vista general) 0 199
Bluetooth (Controles del

infoentretenimiento) 0 200
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Controles del volante

g (1) :

Bluetooth

(Vista general) 0 200 Bluetooth
(Controles del infoentretenimiento)
0 200 Descripción general de
OnStar 0 406

R (1) :

e + o e − (2) :

R FAV o FAV Q (3) :

Controles del volante 0 118
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Control de crucero

Control de velocidad de crucero
con botón Cancelar

Control de velocidad de crucero
sin botón Cancelar

1 :

* :

RES/+ :

SET- (ESTABLECER) :

Control de crucero 0 268

Centro de información
del conductor (DIC)
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w o x :

o o p : o

p

SEL :

Centro de información del
conductor (DIC) 0 146

Alerta de cambio de
carril (LCA)

Alerta de zona lateral
ciega (SBZA) 0 275 Alerta de
cambio de carril (LCA) 0 275

Cámara de visión
trasera (RVC)

Sistemas de asistencia para
estacionar o ir marcha atrás 0 273

Sistema de alerta de
cruce de tráfico
trasero (RCTA)

Sistemas de asistencia para
estacionar o ir marcha atrás 0 273

Asistente de
estacionamiento



24 En pocas palabras

Sistemas de asistencia para
estacionar o ir marcha atrás 0 273

Tomacorrientes

Tomacorrientes 0 123

Sistema remoto universal

Sistema remoto universal
0 163

Techo solar

Alimentación de accesorios
retenida (RAP) 0 243

Apertura rápida : e



En pocas palabras 25

g

Abrir/Cerrar (Modo manual) :
e

g

Ventilación : e

g

Atención

Descapotable

Techo del convertible 0 56

Desempeño y
mantenimiento
Control de tracción/
Control electrónico de
estabilidad

.

Y

i

. Y
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.

Y

i g

. Y

Control de tracción/Control
electrónico de estabilidad 0 260

Monitor de presión de los
neumáticos

Límites de carga del vehículo
0 232

Sistema monitor de presión de
los neumáticos 0 338

Combustible (Motor
3.6L V6)

Combustible normal

Combustible 0 278

Combustible (Motor
Turbo 2.0L L4 y Motor
6.2L V8)
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Combustible premium
recomendado

Combustible 0 278

Combustible (Motor
sobrealimentado 6.2L V8)

E85 o FlexFuel

No usar E85 o FlexFuel

Sistema de vida útil del
aceite del motor

Restablecer el sistema de vida útil
del aceite

Centro de
información del conductor
(DIC) 0 146

Centro de
información del conductor
(DIC) 0 146

Sistema de vida útil del aceite
del motor 0 297
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Indicaciones para
lavaderos de automóviles

Atención

Cuidado
exterior 0 367

Conducción con mejor
economía de combustible

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Servicio de Asistencia en

Servicio de
Asistencia en
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Llaves, puertas y
ventanas

Llaves y cerraduras

Puertas

Seguridad del vehículo

Espejos retrovisores
exteriores

Espejos retrovisores interiores

Ventanas

Techo

Llaves y cerraduras
Llaves

{ Peligro
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Servicio de
Asistencia en

Descripción general de
OnStar 0 406

Sistema de apertura de
control remoto (RKE)

Declaración de radiofrecuencia
0 402

.

.

.

.

Uso del sistema de
acceso remoto sin
llave (RKE)



Llaves, puertas y ventanas 31

Sistema de apertura de control
remoto (RKE) 0 30

Se muestra con arranque remoto
Q :

Personalización del vehículo 0 155

Q

Q

Q
Sistema de

alarma del vehículo 0 46

K :

Personalización del
vehículo 0 155

Personalización del vehículo
0 155

K
Sistema de alarma del

vehículo 0 46

K

Personalización del vehículo 0 155

K

/ :
Q

/

Arranque remoto del vehículo
0 38

X :

M :
K

M
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M

7 K Q
M

Techo del
convertible 0 56

7 :

7

7

Techo descapotable
.

M

.

Techo del
convertible 0 56

Uso del acceso sin llave

Personalización
del vehículo 0 155

Asientos con memoria
0 66

Bloqueo/desbloqueo sin llave
desde la puerta del conductor
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Se muestra el lado del conductor;
el lado del pasajero es similar

.

.

.

Bloqueo/desbloqueo sin llave
desde la puerta del acompañante

.

.

Bloqueo pasivo

Personalización del
vehículo 0 155
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Inhabilitación temporaria de la
función de bloqueo pasivo

K

Q

Alerta de control remoto olvidado
en el vehículo

Personalización del vehículo
0 155

El control remoto ya no está en el
vehículo

Personalización del vehículo
0 155

Apertura del baúl sin llave

Acceso con llave

Cerraduras de puertas 0 40

Programación de transmisores
para el vehículo

Programación con transmisores
reconocidos
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Cerraduras de puertas 0 40

K Q

–

Programación sin transmisores
reconocidos

Cerraduras de puertas 0 40
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K Q

–

Arranque del vehículo con pila
de transmisor baja
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Reemplazo de la pila

Atención



38 Llaves, puertas y ventanas

Arranque remoto del
vehículo

/ :

Asientos delanteros
calefaccionados y ventilados 0 70
Personalización del vehículo 0 155

Sistema de apertura de control
remoto (RKE) 0 30

Arranque del motor utilizando el
arranque remoto

Q

/
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Extensión del tiempo de marcha
del motor

Cancelación de un arranque
remoto

. /

.

.

Situaciones en las que el arranque
remoto no funciona

.

.

.

.

.

.

.

.
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Cerraduras de puertas

{

.

.

.

. Q K

. Uso
del sistema de acceso remoto
sin llave (RKE) 0 30

.

. Q K

.

Acceso sin llave

Peligro

Peligro (Continuación)
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Uso del sistema de acceso
remoto sin llave (RKE) 0 30

Acceso a la cerradura de la
puerta del conductor (en caso
de quedarse sin batería)
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Cerradura girando libremente

Cerraduras de puerta
eléctricas

Q :

K :

Bloqueo retardado

Q
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Q
Q

Personalización del vehículo 0 155

Bloqueos automáticos de
puertas

. K

.

.

Personalización del vehículo 0 155

Protección del bloqueo

Q

Protección contra bloqueo de
puerta abierta

Personalización del vehículo 0 155
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Puertas
Baúl

{

.

.

.

.

Sistema de escape del motor
0 246

Desbloqueo del baúl

. X

.

.Peligro

Peligro (Continuación)
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|

Manija de apertura de
emergencia del baúl

Atención

Desbloqueo de emergencia del
baúl (solo en el descapotable)
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—

—

Seguridad del
vehículo

Sistema de alarma del
vehículo
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Off (Apagado) :

Encendido permanente: :

Parpadeo rápido: :

Parpadeo lento: :

A del sistema de alarma

.

.

Q

Q

K

Desactivación del sistema

. K

.

.

.

Cómo detectar un intento
de robo

K



48 Llaves, puertas y ventanas

Inmovilizador
Declaración de radiofrecuencia

0 402

Funcionamiento del
inmovilizador

Uso
del sistema de acceso remoto sin
llave (RKE) 0 30
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Espejos retrovisores
exteriores
Espejos convexos

{

Espejos retrovisores
eléctricos

} |

} |

Alerta de zona lateral
ciega (SBZA)

Alerta de zona lateral
ciega (SBZA) 0 275

Alerta de cambio de línea (LCA)

Alerta de cambio de carril
(LCA) 0 275

Espejos calefaccionados

= :

Sistema automático doble de
climatización 0 213

Peligro
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Retrovisor con
atenuación automática

Retrovisores inclinables
para marcha atrás

.

.

.

Personalización
del vehículo 0 155

Espejos retrovisores
interiores

Descripción general de
OnStar 0 406

Retrovisor manual
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Retrovisor con
atenuación automática

Ventanas
Ventanillas

{

Levantavidrios eléctricos

{

Llaves 0 29

Peligro

Peligro
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Cupé

Descapotable

Alimentación de
accesorios retenida (RAP) 0 243

Movimiento automático de las
ventanillas

Conmutador selector de
ventana

Sistema automático de
inversión de movimiento de
las ventanillas
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Anulación del sistema
automático de inversión de
movimiento de las ventanillas

{

Programación de los
levantavidrios eléctricos

Accionamiento de las
ventanas con techo
descapotable

Techo del convertible 0 56

Apertura remota de ventanilla

K
Personalización del vehículo

0 155

Posicionamiento de la ventana

Peligro
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Parasoles Techo
Techo solar

Alimentación de accesorios retenida
(RAP) 0 243
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Apertura rápida : e

g

Abrir/cerrar (modo manual) :
e

g

Ventilación : e

g

Atención
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Techo del convertible

{

Atención

.

Atención (Continuación)
.

.

.

.

.

.

Atención (Continuación)
.

Atención

Peligro
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Atención (Continuación)

Abrir el techo descapotable
Uso del interruptor de la consola
superior

Almacenamiento trasero 0 114

M

Uso del transmisor RKE

K

M

K

7 K
Q
M



58 Llaves, puertas y ventanas

Sistema de apertura de
control remoto (RKE) 0 30
Uso del sistema de acceso
remoto sin llave (RKE) 0 30

Cerrar el techo descapotable

Almacenamiento trasero 0 114

M

Diagnóstico de problemas

M

.

.

.
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.

.

.

.

Levantavidrios
eléctricos 0 51

.

.

.

M

Ciclado parcial del techo
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M

Movimiento manual del techo

M
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Limpiar el techo descapotable
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.

.



Asientos y apoyacabezas 63

Asientos y
apoyacabezas

Apoyacabezas

Asientos delanteros

Asientos traseros

Cinturones de seguridad

Sistema de airbags

Asientos infantiles
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Apoyacabezas

{ Peligro
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Asientos delanteros
Ajuste de los asientos
eléctricos

.

.

.

Respaldos inclinables

{ Peligro

Peligro (Continuación)
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.

.

Asientos con memoria

B

B

– Uso del
sistema de acceso remoto sin llave
(RKE) 0 30
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Configuración de personalización
del vehículo
.

.

. Personalización del
vehículo 0 155

Identificación del número del
conductor

Almacenamiento de posiciones en
memoria
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–

B

B

Activación manual de posiciones
de memoria

B

B

Activación automática de memoria

– Uso del
sistema de acceso remoto sin llave
(RKE) 0 30

–

Personalización del vehículo 0 155

.

. B
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.

Activación de salida fácil

B

Personalización del vehículo 0 155

B

.

.

.

. B

.

Obstrucciones

Trabas del respaldo

{ Peligro



70 Asientos y apoyacabezas

Respaldos inclinables
0 65

Asientos delanteros
calefaccionados y
ventilados

{

L M

Peligro (Continuación)

Peligro
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{ C

Arranque remoto con asientos
calefaccionados y ventilados

Arranque remoto del
vehículo 0 38 Personalización del
vehículo 0 155

Asientos traseros
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{ Cinturones de
seguridad

{

Avisos de
cinturón de seguridad 0 135

Peligro

Peligro

Peligro (Continuación)
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Por qué funcionan los
cinturones de seguridad

Preguntas y respuestas sobre
cinturones de seguridad
Q: ¿Quedaré atrapado en el

vehículo después de un
choque si llevo un cinturón de
seguridad?

A: puede

sí pueda
mucho

Q: ¿Si mi vehículo tiene airbags,
por qué debo llevar cinturón
de seguridad?

A:

junto con

Cómo usar
correctamente los
cinturones de seguridad

Niños mayores 0 94 Bebés y
niños pequeños 0 96
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.

.

.

.

{

.

.

.

Cinturón de hombro y
cintura

Peligro

Peligro (Continuación)
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Sistema
de detección del acompañante
0 87

Extensor para
cinturón de seguridad 0 77
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Pretensores del cinturón de
seguridad

Reemplazo de piezas del sistema
de cinturón de seguridad después
de un choque 0 78



Asientos y apoyacabezas 77

Guías de comodidad del
cinturón de seguridad trasero

Uso del cinturón de
seguridad durante el
embarazo

Extensor para cinturón
de seguridad
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Comprobación del
sistema de seguridad

Avisos de
cinturón de seguridad 0 135

Cuidado del cinturón de seguridad
0 78

Cuidado del cinturón de
seguridad

{

Reemplazo de piezas del
sistema de cinturón de
seguridad después de un
choque

{

Peligro

Peligro
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Luz de
alistamiento del airbag 0 136

Sistema de airbags

.

.

.

.

.

.

.

Peligro (Continuación)
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.

{

¿Cuándo debe inflarse
un airbag? 0 83

{

Peligro

Peligro (Continuación)

Peligro
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{

Niños
mayores 0 94 Bebés y niños
pequeños 0 96

Luz de alistamiento del
airbag 0 136

¿Dónde están los
airbags?Peligro (Continuación) Peligro
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Modelos coupé, se muestra el
lado del conductor; el del
acompañante es similar

Modelos descapotables, se
muestra el lado del conductor; el

del acompañante es similar
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Modelos coupé, se muestra el
lado del conductor; el del
acompañante es similar

{

¿Cuándo debe inflarse un
airbag?

Sistema de airbags 0 79

–Peligro

Peligro (Continuación)
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¿Qué hace que se infle
un airbag?
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¿Dónde están los airbags? 0 81

¿Cómo protege un
airbag?

¿Cuándo
debe inflarse un airbag? 0 83

¿Qué verá después que
se infla un airbag?

¿Dónde
están los airbags? 0 81
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{

{
.

Peligro

Peligro

Peligro (Continuación)
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.

Registro y
privacidad de los datos del
vehículo 0 403 Grabadoras de
datos de eventos 0 403

.

Sistema de detección del
acompañante

Estados Unidos

Canadá y México

Indicador de
estado del airbag del pasajero
0 137
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{
.

.

.

.

Indicador de
estado del airbag del pasajero
0 137

Peligro

Peligro (Continuación)
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—

{

Luz de
alistamiento del airbag 0 136

Si está encendido el indicador
de activado para un asiento
para niños

Asegurar
dispositivos de sujeción para
niños (Con el cinturón de
seguridad en el asiento
trasero) 0 108 Asegurar
dispositivos de sujeción para
niños (Con el cinturón de
seguridad en el asiento
delantero) 0 110

Peligro
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Apoyacabezas 0 64

Si está encendido el indicador
OFF para un ocupante de la
talla de un adulto
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{

Factores adicionales que
afectan el funcionamiento del
sistema

Agregar equipos a un vehículo
equipado con airbag 0 92

{

Peligro

Peligro (Continuación)

Peligro
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Servicio de un vehículo
equipado con airbag

{

Agregar equipos a un
vehículo equipado con
airbag

Peligro (Continuación)

Peligro

Peligro (Continuación)
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Sistema de
detección del acompañante 0 87

Neumáticos
y ruedas de tamaño diferente 0 348

Comprobación del
sistema de airbag

Luz de alistamiento del
airbag 0 136

Atención

¿Dónde están los
airbags? 0 81

Reemplazo de piezas del
sistema de airbag
después de un choque

{ Peligro
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Luz de alistamiento del airbag
0 136

Asientos infantiles
Niños mayores

.

.

Cinturón de hombro y cintura
0 74

.
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.

Q: ¿Cuál es la manera correcta
de usar cinturones de
seguridad?

A:

Cinturón de
hombro y cintura 0 74

{
{

Peligro
Peligro
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Bebés y niños pequeños

{

Peligro (Continuación)

Peligro

Peligro (Continuación)
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{

{

Peligro

Peligro

Peligro (Continuación)
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Existen tres tipos básicos de
asientos para niños:
.

.

.
{

{

Peligro

Peligro

Peligro (Continuación)
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Sistemas de retención
infantil

Asiento para niños orientado
hacia atrás

Asiento para niños orientado
hacia delante

Asientos elevadores (boosters)

Niños mayores 0 94
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Fijación de un dispositivo de
sujeción para niños agregado
al vehículo

{

Correas y anclajes
inferiores para niños (sistema
LATCH) 0 102

–

Peligro
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Asegurar al niño en el asiento
para niños

{

Dónde poner el
dispositivo de sujeción

{

Sistema de
detección del acompañante 0 87

Peligro

Peligro

Peligro (Continuación)
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–

Correas y anclajes
inferiores para niños
(sistema LATCH)
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Asegurar dispositivos de
sujeción para niños (Con el cinturón
de seguridad en el asiento trasero)
0 108 Asegurar dispositivos de
sujeción para niños (Con el cinturón
de seguridad en el asiento
delantero) 0 110

Asegurar dispositivos de
sujeción para niños (Con el cinturón
de seguridad en el asiento trasero)
0 108 Asegurar dispositivos de
sujeción para niños (Con el cinturón
de seguridad en el asiento
delantero) 0 110

Anclajes inferiores
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Anclaje superior para correa Ubicaciones de anclaje inferior
y de anclaje superior para
correa
Asiento trasero - modelo coupé

I :

H :
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Asiento trasero - modelo
descapotable

H :

Anclajes inferiores

Anclajes superiores para correa
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Dónde poner
el dispositivo de sujeción 0 101

Fijación de un asiento para
niños diseñado para el
sistema LATCH

{

{

{

Peligro

Peligro

Peligro (Continuación) Peligro
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Atención

Dónde poner el dispositivo
de sujeción 0 101

Peligro (Continuación)
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Reemplazo de piezas del
sistema LATCH después
de un choque

{

Asegurar dispositivos de
sujeción para niños (Con
el cinturón de seguridad
en el asiento trasero)

Peligro

Peligro (Continuación)
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Correas y anclajes inferiores para
niños (sistema LATCH) 0 102

Correas y anclajes
inferiores para niños (sistema
LATCH) 0 102

Dónde poner el dispositivo de
sujeción 0 101
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Correas y anclajes
inferiores para niños (sistema
LATCH) 0 102

Asegurar dispositivos de
sujeción para niños (Con
el cinturón de seguridad
en el asiento delantero)

Dónde poner el
dispositivo de sujeción 0 101

Sistema de detección del
acompañante 0 87 Indicador de
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estado del airbag del pasajero
0 137

{

Sistema de
detección del acompañante 0 87

Correas
y anclajes inferiores para niños
(sistema LATCH) 0 102

Peligro

Peligro (Continuación)
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Indicador de estado del airbag
del pasajero 0 137
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Sistema de
detección del acompañante 0 87
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Portaobjetos

Compartimentos portaobjetos

Equipamiento adicional
portaobjetos

Compartimentos
portaobjetos

{

Guantera

Almacenamiento trasero
Partición trasera del baúl

Peligro
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Portaobjetos de la
consola central

Equipamiento
adicional portaobjetos
Red utilitaria
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Instrumentos y
controles

Mandos

Indicadores de advertencia,
medidores e indicadores

Mensajes de información

Mensajes del vehículo

Personalización del vehículo



Instrumentos y controles 117

Sistema remoto universal Mandos
Ajuste del volante
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Controles del volante

g (1) :

Bluetooth (Vista

general) 0 200 Bluetooth
(Controles del infoentretenimiento)
0 200 Descripción general de
OnStar 0 406

R (1) :

e + o e - (2) :

R FAV o FAV Q (3) :
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Volante calefaccionado

( :

Bocina
a

Limpia/lavaparabrisas

HI :
LO :

INT :

x

OFF (APAGADO) :

1X :

nL :

Líquido
limpiaparabrisas 0 308
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{

Reemplazo de las
escobillas del limpiaparabrisas
0 314

del
limpiaparabrisas

Brújula Reloj
Radio base

Manejo
0 179

Peligro
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Establecer la Hora y fecha

{

R Q

0
Uso de Auto Set
(Configuración automática)

{

0

Configuración del formato de
12/24 horas

{

0
Configuración del formato del
Mes y del Día

{

0

Uso de la radio de nivel
superior con los controles del
grupo central

{

o
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o

Uso de la radio de nivel
superior con los controles de
la pantalla del
infoentretenimiento

«
ª

}

« ª

}

}
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Tomacorrientes

Atención

Atención (Continuación)

Equipos eléctricos
agregados 0 283

Atención

Carga inductiva (MÉX)

Declaración de
radiofrecuencia 0 402

.

.

{ Peligro
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Alimentación de
accesorios retenida (RAP) 0 243

{

$ V

Peligro (Continuación) Peligro
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$

Indicadores de
advertencia,
medidores e
indicadores
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Cuadro de instrumentos

Nivel básico en sistema inglés. El métrico es similar
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Nivel superior en sistema inglés. El métrico es similar
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Cuadro de instrumentos
reconfigurable

p

o

Menú del cuadro

o
w

x

.

Centro de información del
conductor (DIC) 0 146

.

.

.

.

.

Prestaciones (cuadro de
gama alta)

w
x

Burbuja de fricción :

Performance Timer (Cronómetro
de prestaciones) : p
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p

w x

p

w
x

o

G-Force (Fuerza g) :

Lap Timer (Temporizador de
vueltas) :

Oil Temperature (Temperatura del
aceite) :

Oil Pressure (Presión del
aceite) :

Transmission Fluid Temperature
(Temperatura del líquido de
transmisión) :

Audio

w x

p

Teléfono

p
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Navegación

p

p

Opciones

w x

Unidades : p

Speed Warning (Advertencia de
velocidad) :

p

w x

Display Option (Opción de
visualización) (Gama alta) :

Info Pages (Páginas de
información) : p

Centro de
información del conductor (DIC)
0 146

Software Info (Información de
software) : p

Velocímetro

Odómetro

Cuentakilómetros parcial
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Centro de información del
conductor (DIC) 0 146

Tacómetro

Atención

Indicador de combustible

Cuadro métrico de gama básica

Cuadro inglés de gama base

Cuadro de gama alta
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.

.

.

.

Indicador de boost (Solo
cuadro de gama superior)

Métrico

Inglés
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Medidor de presión de
aceite del motor (Solo
cuadro de gama superior)

Métrico, tema métrico estándar

Inglés, tema métrico estándar

Aceite del motor 0 294

Atención
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Sensor de temperatura
del refrigerante del motor

Cuadro métrico de gama básica

Cuadro inglés de gama base

Cuadro métrico de gama alta

Cuadro inglés de gama alta

Recalentamiento del motor 0 306
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Medidor de voltaje (Solo
cuadro de gama superior)

Tema estándar

Indicador del sistema de carga
0 138

Avisos de cinturón de
seguridad
Luz recordatoria de cinturón
de seguridad del conductor
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Luz recordatoria de cinturón
de seguridad del pasajero

Sistema de
detección del acompañante 0 87

Luz de alistamiento del
airbag

Sistema de
airbags 0 79

{ Peligro
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Indicador de estado del
airbag del pasajero

Sistema de detección del
acompañante 0 87

Estados Unidos

Canadá y México

Peligro (Continuación)
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{

Luz de
alistamiento del airbag 0 136

Indicador del sistema de
carga

Luz indicadora de falla

Posiciones del encendido 0 237

Atención

Peligro
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Atención (Continuación)

Atención

Atención (Continuación)

Accesorios y modificaciones del
vehículo 0 286

Si el indicador está
parpadeando :

Si el indicador está encendido
permanentemente :

.

Llenar el depósito 0 280

.



140 Instrumentos y controles

Combustible 0 278

Inspección de emisiones y
programas de mantenimiento

Equipos
eléctricos agregados 0 283

.

.

.

Luz de advertencia del
sistema de frenos

Métrico Inglés
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{

Luz del freno de
estacionamiento eléctrico

Métrico Inglés

Luz de reparar el freno
eléctrico de
estacionamiento

Freno de
estacionamiento eléctrico 0 257

Peligro
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Indicador de advertencia
del sistema antibloqueo
de frenos (ABS)

Luz de advertencia del
sistema de frenos 0 140

Luz de tracción
desactivada

Control de tracción/Control
electrónico de estabilidad 0 260

Indicador StabiliTrak
desactivado
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Control de tracción/Control
electrónico de estabilidad 0 260

Indicador del sistema de
control de tracción (TCS)/
StabiliTrak

Control de tracción/Control
electrónico de estabilidad 0 260

Luz de presión de
neumáticos

Luz encendida permanentemente

Presión de los neumáticos 0 336

Cuando la luz parpadea primero y
después queda encendida
permanentemente



144 Instrumentos y controles

Funcionamiento del monitor de
presión de los neumáticos 0 339

Indicador de presión de
aceite del motor

Atención

Indicador de advertencia
de combustible bajo

Luz de seguridad
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Funcionamiento del
inmovilizador 0 48

Indicador de luz alta
encendida

Cambiador de luz alta/baja
de los faros 0 168

Recordatorio de luces
encendidas

Llave de las luces 0 167

Indicador de control de
crucero

Control de crucero 0 268

Luz de puerta abierta
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Mensajes de
información
Centro de información
del conductor (DIC)

Cuadro de instrumentos
0 126

w o x :

o o p : o

p

SEL :

Páginas de información
del DIC

Current Speed (Velocidad
actual) :

Trip A or B/Average Fuel
Economy (Viaje A o B/Consumo
medio de combustible) :
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Fuel Range (Autonomía del
combustible) (Cuadro base) :

Fuel Information (Información de
combustible) (Cuadro base) o
Fuel Range/Instantaneous Fuel
Economy (Autonomía del
combustible/Consumo

instantáneo de combustible)
(Cuadro de gama alta) :

Administración
activa del combustible 0 245

Consumo de combustible últimos
XXX :

Average Speed (Velocidad
promedio) :

Timer (Cronómetro) :

p

p
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Vida útil del aceite :

Aceite del motor 0 294

Mantenimiento
programado 0 381

Sistema de vida útil del
aceite del motor 0 297

Temperatura del refrigerante :

Presión de los neumáticos :

Sistema monitor de
presión de los neumáticos 0 338
Funcionamiento del monitor de
presión de los neumáticos 0 339

Battery Voltage (Tensión de la
batería) :

Límite de velocidad (Cuadro de
gama alta) :

Temperatura del aceite (Cuadro
de gama base) :

Presión del aceite (Cuadro
base) :

Performance Timer (Cronómetro
de prestaciones) (Cuadro base) :

p
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p

w
x

p

w x

o

Lap Timer (Temporizador de
vueltas) (Cuadro base) :

G-Force (Fuerza g) :

Transmission Fluid Temperature
(Temperatura del líquido de
transmisión) :

Blank (En blanco) :

Pantalla de visualización
frontal (HUD)

{ Peligro
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Atención

Personalización del vehículo 0 155

Cuadro de instrumentos 0 126

Visualización de la HUD en el
parabrisas del vehículo

.

.

.

.

Modo manual 0 250

.

.

.

.

.
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$ :

! :

D :

Métrico

Inglés
Vista de velocidad :

Métrico
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Inglés
Audio/Phone View (Vista de
audio/teléfono) :

Métrico

Inglés
Navigation View (Vista de
navegación) :

Métrico

Inglés
Performance View (Vista de
prestaciones) :
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Modo manual
0 250 Transmisión manual 0 253

Cuidado de la HUD

Localización de fallas en
la HUD

.

.

.

.

.

Sustitución del
parabrisas 0 314

Mensajes del vehículo

V

.

.

.
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.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Mensajes acerca de la
potencia del motor
ENGINE POWER IS REDUCED
(potencia del motor reducida)

Mensajes relacionados a
la velocidad del vehículo
SPEED LIMITED TO XXX KM/H
(MPH) (velocidad limitada a
xxx km/h [mph])
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Personalización del
vehículo

Controles del sistema de audio de
la radio base
{ :

Q o R :

0 :

Controles del sistema de audio de
la radio de nivel superior

S

0

Menús de personalización

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

Fecha y Hora

Reloj 0 120

Modo de Conducción

.

.

.
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Administrador del sonido del
motor

Control de modo conductor 0 262

Dirección

Control de
modo conductor 0 262

Suspensión

Control de modo conductor 0 262

Idioma (Language)

Modo Valet

Conductor Adolescente

Radio

.

.

.

.

.

.

.

.

Administración de Favoritos

Radio AM-FM 0 181

Número de Favoritos Mostrados
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Señal Audible Pantalla Táctil

Desplazamiento del texto

Ajustes de Tono

Manejo 0 179

Volumen automático

Volumen Máximo de Inicio

Volumen de Efectos Sonoros

Vehículo

.

.

.

.

.

.

Clima y Calidad de Aire

.

.

Vel. Automática de Ventilador

Desempañador trasero automático

Sistema de climatización
automática 0 210 Sistema
automático doble de climatización
0 213
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Sistemas de Colisión/
Detección

.

.

.

Asistente de Estacionamiento

Sistemas de asistencia
para estacionar o ir marcha atrás
0 273

Alerta de Tráfico Trasero
Cruzando

Sistemas de
asistencia para estacionar o ir
marcha atrás 0 273

Alerta de Cambio de Carril

Alerta de cambio de
carril (LCA) 0 275

Confort y Comodidad

.

.

.

.

Ajuste Automático

Asientos con
memoria 0 66

Opciones de Salida Fácil

Asientos con memoria 0 66

Volumen de Señales Audibles

Inclinar Espejo en Marcha Atrás

Retrovisores inclinables para
marcha atrás 0 50
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Luces

.

.

Luces Localizadoras

K

Luz de Salida

Seguros Eléctricos de Puertas

.

.

.

Antibloqueo de Puerta

Apertura automática de puertas

Cierre Retardado de Puertas

Cierre, Apertura, Arranque
Remoto

.

.

.

.

.

.

.

.

.
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Luz de Apertura Remota

Señal de Cierre Remoto

Apertura Remota

K

Enfriar Asientos al Arranque
Remoto

Calentar Asientos al arranque
Remoto

Control Remoto para Ventanas

K
Uso del sistema de

acceso remoto sin llave (RKE) 0 30

Apertura Pasiva Puertas

Cierre Pasivo Puertas

Uso del sistema de acceso remoto
sin llave (RKE) 0 30

Control Remoto en Vehículo

Uso del
sistema de acceso remoto sin llave
(RKE) 0 30
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Bluetooth

.

.

.

.

.

.

Vincular nuevo dispositivo

Bluetooth (Vista general) 0 199
Bluetooth (Controles del
infoentretenimiento) 0 200

Visible

Administración de Dispositivos

Tonos

Números buzón de voz

Avisos de mensajes de texto

Apple CarPlay

.

.

Apple CarPlay

Dispositivos Apple CarPlay

Android Auto

.

.

Android Auto
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Administrar dispositivos
Android Auto

Inicio autom. USB

Voz

.

.

.

.

Nivel de Sensibilidad

Longitud de Avisos

Velocidad de Respuesta de Audio

Mostrar "¿Qué puedo Decir?"

Pantalla

.

.

Calibrar pantalla táctil

Apagar pantalla

Cámara trasera

.

.

Líneas Guía

Sistemas de asistencia
para estacionar o ir marcha atrás
0 273
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Simbolos de Alerta

Sistemas de asistencia
para estacionar o ir marcha atrás
0 273

Restaurar ajustes de fábrica

.

.

.

Restaurar ajustes del vehículo

Borrar datos personales

Restaurar ajustes de radio

Información de software

WIFI

.

.

WIFI

Administrar Redes WI-FI

Sistema remoto
universal

Declaración de
radiofrecuencia 0 402

Programación del
sistema remoto universal
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Programación del sistema
remoto universal
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.

.

.

Botón inteligente o de
actualización
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Señales de radio para algunos
operadores de puertas

Funcionamiento del
sistema remoto universal
Uso del sistema remoto
universal

Eliminación de los botones del
sistema remoto universal

Volver a programar un solo
botón del sistema remoto
universal



Iluminación 167

Iluminación

Iluminación exterior

Iluminación interior

Dispositivos de iluminación

Iluminación exterior
Llave de las luces

P :
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AUTO :

Luces de funcionamiento diurno
(DRL) 0 168

; :

5 :

Cambiador de luz alta/
baja de los faros

Guiños

Luces de funcionamiento
diurno (DRL)

.

.

P

.
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P

Sistema automático de
faros

P
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Control de
la iluminación del tablero de
instrumentos 0 171

Encendido de luces con el
limpiaparabrisas

P ;

Balizas

| :

Indicadores de giro y
cambios de carril
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Fusibles y disyuntores
0 320

Iluminación interior
Control de la iluminación
del tablero de
instrumentos

Luces interiores
Iluminación interior de espectro

{

OFF (Apagadas) :

LIGHT STRIPS (TIRAS
LUMINOSAS) :

SHOW MODE (MOSTRAR
MODO) :
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LINK TO DRIVE MODE
(VINCULAR A MODO DE
CONDUCCIÓN) :

Lámparas de lectura

m n

Dispositivos de
iluminación
Iluminación de entrada

K

Personalización del vehículo 0 155

Iluminación de salida

Personalización del vehículo 0 155

Atenuación gradual

Gestión de carga de la
batería
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Protección contra
descarga de la batería

Ahorro de batería de las
luces exteriores



174 Iluminación
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Sistema de audio

Introducción

Radio

Reproductores de audio

Registrador de datos de
prestaciones (PDR)

Teléfono

Acuerdos de marcas
comerciales y licencias

Introducción
Infoentretenimiento

{ Peligro
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.

.

.

Conducción defensiva 0 220

Alimentación de
accesorios retenida (RAP) 0 243

Función antirrobo

Peligro (Continuación)



Sistema de audio 177

Vista general

{

.
Página inicial

0 178

g
.

.

O
.

.

.

.
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d

.

.

5

.

Página inicial
Pantalla del
infoentretenimiento

Prestaciones en la Página
inicial

{

Audio :

Galería :

Teléfono :

Bluetooth (Vista
general) 0 199 Bluetooth
(Controles del infoentretenimiento)
0 200

Projection :

Puerto USB
0 185

Ajustes :

Personalización del vehículo 0 155

Meteorol. :

Sistema de
climatización automática 0 210
Sistema automático doble de
climatización 0 213

OnStar :

Descripción general de OnStar
0 406
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Lighting (Iluminación) :

Personalización del vehículo 0 155

Manejo
Controles de radio

Encender o apagar el sistema
O :

Apagado automático

Control de volumen
O :

Configuración del sistema
Volumen automático

Ajustes de volumen automático

3

Ajustes de sonido

Ajustes de tono personalizados

.

.

3
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Actualizaciones de
software
Actualizaciones de software
inalámbricas
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Radio
Radio AM-FM
Utilización de la radio
Menú de fuente de audio
{ :
O :

Selección de banda
{

Seleccionar una estación
Sintonización por búsqueda

g d

Sintonización directa

Favoritos

S T

Actualizar lista de emisoras
.

.

Lista de estaciones

Q R

Menú

Almacenamiento de una
emisora como favorita
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Guardar estaciones

S T

Radio satelital

Servicio de radio satelital
SiriusXM

Cómo escuchar radio SiriusXM
{

Seleccionar una categoría

Q R

Seleccionar un canal
g d

Uso de las Presintonías
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Escuchar canales presintonizados

S T

Uso del menú de SiriusXM
Manejo

Lista de canales

Q R

Ajustes de sonido

Manejo 0 179

Volumen automático

Manejo 0 179

Categorías

Q R

Filtro de contenido explícito

Recepción de radio

FM
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AM

Servicio de radio satelital
SiriusXM

Uso del teléfono celular

Antena (Solo
descapotable)

Antena de la luneta
(Solo cupé)

Atención
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Atención

Antena multibanda

Reproductores de
audio
Evitar dispositivos de
medios no confiables

Puerto USB
Uso del puerto USB

Soporte USB

Dispositivos USB soportados
.

.

.
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Estructura de carpetas y archivos
soportados del USB

.

.

.

Conexión de un dispositivo de
almacenamiento USB o de un
iPod/iPhone

Posiciones
del encendido 0 237

Información sobre el sistema
de audio

Uso de archivos MP3/WMA/
OGG/WAV

.

.

.

.

.

Uso de dispositivos de
almacenamiento USB o iPod/
iPhone
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.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.
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.

.

.

.

.

.

Reproductor USB
Reproducir música desde un
dispositivo USB
.

.

.

{
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Pausa
. j

. r
Pasar a los archivos Siguiente/
Anterior
. l

. g

Regresar al inicio del archivo
actual

g

Búsqueda hacia delante o hacia
atrás

g l

Reproducción aleatoria de
archivos

Z

.

.

Uso del menú de música USB

.

.

.

Explorar música

Ajustes de sonido

Manejo 0 179

Volumen automático

Manejo 0 179

Programa de tráfico
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MTP (Protocolo de transferencia
de medios)
.

.

.

Reproductor de iPod/iPhone

Reproducir archivos de música
.

.

.

{

Pausa
. j

. r
Pasar a la canción Siguiente/
Anterior

. l

. g

Regresar al inicio del archivo
actual

g

Búsqueda hacia delante o hacia
atrás

g l

Reproducción aleatoria de
archivos

Z

.

.

Uso del Menú del iPod
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.

.

Explorar música

Ajustes de sonido

Manejo 0 179

Volumen automático

Manejo 0 179

Información sobre el sistema
de imágenes

.

.

.

Ver imágenes

{

Ver una presentación de
diapositivas

z

Ver una imagen anterior o
siguiente

S T

Girar una imagen

w

Ampliar una imagen

x

Uso del menú de imágenes USB
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.

.

.

Dispositivos auxiliares
Uso del conector de entrada
auxiliar

Reproducir música

{

0

Manejo 0 179
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Registrador de datos
de
prestaciones (PDR)

Notas importantes:
.

.

.

.

.

.

.

.
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Start Recording (Comenzar
grabación)

z

Define Finish Line (Definir línea de
llegada)
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Recorded Sessions (Sesiones
grabadas)

z

Video Scrubber (Barra de
progreso del video) :

Delete Recording (Eliminar
grabación) :

Pause/Play (Pausar/Reproducir) :

/ :

Exit (Salir) :
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Choose Video Overlay (Elegir
sobreimpreso del video)

.

.

.

.

No Overlay (Sin sobreimpreso):

Sport (Deportivo):

.

.

.

.

.

Track (Pista):

.

.
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.

.

.

.

–

.

.

.

.

.

.

Performance Timing
(Cronometraje de performance):

.

.

.

. – – –
–
– – – –
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.

–

.

Estilo de nombre

Ajustes Grabación en modo valet :

.

.

Grabación de audio :

Información del software :
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Software de herramientas : Teléfono
Bluetooth (Vista general)

.

.

.

.

.

.

{ Peligro
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Posiciones del encendido
0 237 Controles Bluetooth

Mandos en el volante
Controles del volante 0 118

Bluetooth (Controles del
infoentretenimiento)

Vista
general 0 177

Vinculación

Descripción general de OnStar
0 406

Peligro (Continuación)
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Información de vinculación
.

.

.

.

.

.

Vincular un teléfono - SSP y no
hay dispositivo vinculado

{

5
b g

Vincular un teléfono - SSP y
dispositivo vinculado

{

Z 5
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.

5

. Z 5

. 5

. Z

Vincular un teléfono - No hay SSP
y no hay dispositivo vinculado

{

5
b g Vincular un teléfono - No hay SSP

y hay dispositivo vinculado

{

Z 5
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Z 5

.

5

. Z 5

. 5

. Z

Conexión de un dispositivo
Bluetooth vinculado

{

Comprobar la conexión Bluetooth

{

Desconectar un dispositivo
Bluetooth

{

Eliminación de un dispositivo
Bluetooth

{

Y

Música Bluetooth

.

.
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. e

.

.

.

Reproducción de música
Bluetooth

{

Pausa

j

r

Reproducción de la canción
siguiente

l

Reproducción de la canción
anterior

g

Regresar al inicio de la canción
actual

g

Buscar

g l

Reproducir temas musicales
aleatoriamente

Z

.
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.

.

.

.

.

Apple CarPlay y
Android Auto

.

.
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{
Teléfono con manos
libres
Información general

Mandos del teléfono de manos
libres

Mandos en el volante

.

.

.

.

.

.

g :

i :

Realizar una llamada
introduciendo un número de
teléfono
. {

. g
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}

}

Cambiar una llamada al teléfono
celular (Modo privado)

0

0

Encender o apagar el micrófono

3

Rellamada

. i

. 5

Contestar llamadas

i
5

i

Uso del menú de contactos

Q R

Búsqueda de entradas de
contactos

9
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Buscar un nombre

Realizar una llamada desde el
registro de llamadas

. W

. [

. Y

. X

Realizar una llamada con números
de marcación rápida

Acuerdos de marcas
comerciales y
licencias
Marcas comerciales y
acuerdos de licencia
Información de la FCC

Declaración de radiofrecuencia
0 402

Bluetooth
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FreeType 2

Libjpeg
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Climatización

Sistemas de climatización

Salidas de ventilación

Mantenimiento

Sistemas de climatización

Sistema de climatización automática

O
Operación automática
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O :

Control de la temperatura :

Control del ventilador :

Controles del modo de difusión
del aire : X Y [

X :

Y :

[ :

0 :

Aire acondicionado
Aire acondicionado :



212 Climatización

0
@ :

@

Desempañador de luneta
trasera
1 :

Personalización del
vehículo 0 155

Atención

Operación del control de la
climatización con arranque
remoto, si está equipado :

Arranque remoto
del vehículo 0 38



Climatización 213

Personalización del vehículo 0 155

Sistema automático doble de climatización

O



214 Climatización

Operación automática

Controles de temperatura del
conductor y los pasajeros :

SYNC (Sincronización) :

Operación manual
O :

h o i :

Controles del modo de difusión
del aire : X Y [

X :

Y :

[ :

0 :
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Aire acondicionado
Aire acondicionado :

0
@ :

@

Desempañador de luneta
trasera
1 :

Personalización del
vehículo 0 155



216 Climatización

Atención

L o M (Si están equipados) :
L M

{ C

Asientos delanteros
calefaccionados y ventilados 0 70

Operación del control de la
climatización con arranque
remoto, si está equipado :

Arranque remoto
del vehículo 0 38

Personalización del vehículo 0 155

Salidas de ventilación

Consejos para la operación
.
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.

.

.

.

Mantenimiento
Filtro de polen

Mantenimiento
programado 0 381

Servicio
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Conducción y
funcionamiento

Información de conducción

Puesta en marcha y
funcionamiento

Sistema de escape del motor

Transmisión automática

Cambio manual

Frenos

Sistemas de control de marcha

Control de velocidad crucero

Sistemas de asistencia al
conductor

Combustible
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Remolque

Conversiones y agregados

Información de
conducción
Distracción al conducir

.

.

.

.

.

.

.
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.

{

Conducción defensiva

Cinturones de
seguridad 0 72

.

.

.

Conducir borracho

{

Control del vehículo

Frenos

Peligro

Peligro

Peligro (Continuación)
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.

.

.

Dirección
Dirección asistida eléctrica

Consejos para tomar las
curvas
.

.

.

.

Uso de la dirección en
emergencias
.

.

.
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Recuperación de una
salida de la carretera

Pérdida del control
Derrape

. —

.
—

. —

.

.

—



Conducción y funcionamiento 223

—

.

Carreras en pistas y
conducción competitiva

{ Peligro

Peligro (Continuación)

Control
de modo conductor 0 262

Aceite del motor

Atención

Aceite del motor
0 294
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Atención (Continuación)

Motor turbo 2.0L (LTG)

Motor 6.2L (LT1)

Capacidades y especificaciones
0 393

Líquido de la transmisión
automática

Líquido de la transmisión
manual

Líquido del eje trasero

Líquidos y lubricantes
recomendados 0 386

Atención

Líquido de frenos
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Bruñido de frenos

Atención

Atención (Continuación)

Atención

Rodaje de un vehículo nuevo
0 236

Procedimiento de bruñido de
frenos para carreras/pistas

Atención
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Deflectores de las ruedas
delanteras, deflectores del
brazo de control inferior y
cubiertas protectoras contra
salpicaduras de los discos
(solo SS)

Atención
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Y

Atención

Y

Y

Y
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Y

Capacidades y
especificaciones 0 393

Atención

Atención (Continuación)

Conducción sobre
mojado
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{ Aquaplaning

Otros consejos para tiempo
lluvioso

.

.

.

.

.

Neumáticos 0 326

.

Pendientes y carreteras
de montaña

.

.

.

Peligro
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{

{

.

.

.

Conducción en invierno
Conducción sobre nieve o
hielo

Para conducir en carreteras
resbaladizas:
.

.
Control de tracción/Control
electrónico de estabilidad 0 260

.

Sistema
antibloqueo de frenos (ABS)
0 256

.

Peligro

Peligro
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.

Condiciones de ventisca

.

.

{

.

.

.

.

Sistema de escape
del motor 0 246

Peligro Peligro (Continuación)
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Si el vehículo está
atascado

Control de
tracción/Control electrónico de
estabilidad 0 260

{

Mecer el vehículo para
liberarlo

Remolcado del vehículo 0 365

Límites de carga del
vehículo

Peligro

Peligro (Continuación)
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{ Etiqueta de información de
neumáticos y carga

Ejemplo de etiqueta

Neumáticos
0 326 Presión de los
neumáticos 0 336

"Pasos para determinar el
límite de carga correcto-

Peligro
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Ejemplo 1
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Ejemplo 2 Ejemplo 3

Etiqueta de certificación

Ejemplo de etiqueta



236 Conducción y funcionamiento

{

.

.

.

.

.

Puesta en marcha y
funcionamiento
Rodaje de un vehículo
nuevo

Atención

.

.

.

.

Peligro

Peligro (Continuación)
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Atención (Continuación)
.

.

.

.

Atención (Continuación)

.

.

Atención (Continuación)
.

Carreras en pistas y
conducción competitiva 0 223

Posiciones del encendido
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Uso del
sistema de acceso remoto sin llave
(RKE) 0 30

Parar el Motor/OFF (APAGADO)
(sin luces indicadoras) :

Alimentación
de accesorios retenida (RAP) 0 243

Transmisión automática

Transmisión manual

Alimentación de
accesorios retenida (RAP) 0 243

Freno de
estacionamiento eléctrico
0 257
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{

ACC/ACCESSORY (accesorios)
(Luz indicadora ámbar) :

ON/RUN/START (encendido/
funcionamiento/arranque) (luz
indicadora verde) :

Arranque del motor
0 239

Modo de servicio

Arranque del motor

Atención

Peligro
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Atención (Continuación)

Equipos eléctricos
agregados 0 283

Atención

Uso del sistema de acceso
remoto sin llave (RKE) 0 30
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Atención

Detenimiento del motor

Calentador del motor

{ Peligro
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Uso del calentador del motor

{

.

.

Peligro (Continuación) Peligro
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.

.

.

Alimentación de
accesorios
retenida (RAP)

Cambio a
estacionamiento

Freno de estacionamiento
eléctrico 0 257

Peligro (Continuación)
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Dejar el vehículo con el motor
en funcionamiento

{ Cambio a
estacionamiento 0 243

Bloqueo del par

Salida del cambio de
estacionamiento

Peligro

Peligro (Continuación)
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Arrancar con cables de puente a la
batería 0 362

Freno de
estacionamiento eléctrico
0 257

Estacionamiento

Estacionamiento sobre
superficies inflamables

{

Administración activa del
combustible

Peligro
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Estacionamiento
extendido

Cambio a
estacionamiento 0 243 Sistema de
escape del motor 0 246

Transmisión automática

Transmisión manual

Sistema de escape
del motor

{

.

.

.

Peligro
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.

.

.

.

Conducción del vehículo
cuando está estacionado

Cambio a estacionamiento 0 243
Sistema de escape del motor 0 246

Estacionamiento
0 245

Transmisión
automática

Peligro (Continuación)
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P :

{

Cambio a
estacionamiento 0 243

Salida del cambio de
estacionamiento 0 244

R :

Atención

Si
el vehículo está atascado 0 232

N :

{

Peligro

Peligro
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Atención

Atención

D :

Frenado con la transmisión

Atención

Cambios de marcha para
performance

Peligro (Continuación)
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Modo manual
Control de cambios del
conductor (DSC)

Atención

−
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Tap Shift

−
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Pantalla de visualización frontal
(HUD) 0 149
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Cambio manual
Transmisión manual

Patrón de cambios – Motor V8

Patrón de cambios – Motores L4
y V6

Atención

Atención (Continuación)

1 :

2 :



254 Conducción y funcionamiento

3, 4, 5 y 6 :

Punto muerto :

R :

Mensaje de cambio de primera
a cuarta (Solo V8)

Atención

.

.

.
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Pantalla de visualización frontal
(HUD) 0 149

Adaptación activa de
revoluciones

.

.

.

Luz
indicadora de falla 0 138

.

.

.
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. Frenos
Sistema antibloqueo de
frenos (ABS)

Indicador de
advertencia del sistema antibloqueo
de frenos (ABS) 0 142
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Uso del sistema ABS

Frenada de emergencia

Freno de estacionamiento
eléctrico

Y

8 Luz del freno

de estacionamiento eléctrico 0 141
Luz de reparar el freno eléctrico

de estacionamiento 0 141

Y

Aplicación del EPB (Freno de
estacionamiento electrónico)

Y

Y
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Y

Luz del freno de
estacionamiento eléctrico 0 141

8

Y

8

Liberación del EPB

Y

8

Y

Atención

Liberación automática del EPB
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Asistente de frenada
Asistencia para arranque
en pendiente (HSA)
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Sistemas de control
de marcha
Control de tracción/
Control electrónico de
estabilidad
Funcionamiento del sistema

Si el vehículo está
atascado 0 232

.

.

.

d
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d

d

Activación y desactivación de
los sistemas

Atención

Y

i

Y
i

Y

Y

i
g

Y

i
g
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Accesorios y modificaciones
del vehículo 0 286

Control de arrastre del
motor (EDC)

Control de modo
conductor

Interruptor del Control de modo
del conductor

« z
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Modo Tour (Paseo)

Modo Sport (Deportivo)

Transmisión automática 0 247

g

Modo Snow/Ice (Nieve/Hielo)

Si el vehículo está
atascado 0 232

Modo Track (Pista)
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g

Modos: SNOW/ICE
(NIEVE/HIELO)

TOUR
(PASEO)

Predeterminado

SPORT
(DEPORTIVO)

TRACK
(PISTA)

no en todos los
modelos
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Progresión de la aceleración

Modo de cambio de la transmisión
(si está equipado)

Gestión del ruido del motor (si
está equipado)

Gestión del ruido del motor
(turbo 4)

Dirección

StabiliTrak - Modo de conducción
competitiva (si está equipado)

Control de suspensión magnética
(si está equipado)

Control de salida (cuando está en
el Modo de conducción
competitiva)
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Modo de conducción
competitiva

Atención

Atención (Continuación)
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Control de salida

.

.

.

Transmisiones manuales
.

.

Transmisión
manual 0 253

Transmisiones automáticas
.

.
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Eje trasero de
deslizamiento limitado

Modo de conducción
competitiva 0 266 Mantenimiento
programado 0 381

Control de velocidad
crucero
Control de crucero

{

Control de tracción/Control
electrónico de estabilidad 0 260

Peligro

Peligro (Continuación)
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Modo de conducción competitiva
0 266 Control de velocidad crucero con

botón de cancelación
Control de velocidad crucero sin

botón de cancelación
1 :

* :

RES+ (RESTABLECER+) :
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SET− (ESTABLECER−) :

Establecer el control de velocidad
crucero

1

1

1

Cuadro de
instrumentos 0 126

Restablecimiento de una
velocidad establecida

*

Aumento de la velocidad mientras
se usa el control de velocidad
crucero

.

.

Cuadro de
instrumentos 0 126

Reducción de la velocidad
mientras se usa el control de
velocidad crucero

.
−
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.

−

Cuadro de
instrumentos 0 126

Adelantamiento a otro vehículo
mientras se usa el control de
velocidad crucero

–

Uso del control de velocidad
crucero en pendientes

Finalización del control de
velocidad crucero

.

.

.

. *

.

1
Borrado de la velocidad de la
memoria

1
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Sistemas de
asistencia al
conductor

{

Conducción defensiva 0 220

.

.

.

.

.

.

.

.

Alerta audible

Personalización del vehículo 0 155

Peligro

Peligro (Continuación) Peligro (Continuación)



Conducción y funcionamiento 273

Sistemas de asistencia
para estacionar o ir
marcha atrás

Cámara de visión trasera (RVC)

{ Peligro



274 Conducción y funcionamiento

Asistente de estacionamiento

{

Peligro (Continuación)

Peligro



Conducción y funcionamiento 275

Alerta de tráfico de cruce
trasero (RCTA)

Declaración de radiofrecuencia
0 402

Activar o desactivar las
funciones

Personalización del vehículo 0 155

Personalización del vehículo 0 155

Alerta de zona lateral
ciega (SBZA)

Alerta de cambio de
carril (LCA)

{ Peligro



276 Conducción y funcionamiento

Zonas de detección del LCA
Cómo funciona el sistema

Indicador del
espejo lateral

izquierdo

Indicador del
espejo lateral

derecho

Peligro (Continuación)



Conducción y funcionamiento 277

Personalización del
vehículo 0 155

Cuando el sistema parece no
funcionar de manera adecuada

Cuidado
exterior 0 367

Información de la frecuencia
de radio

Declaración de radiofrecuencia
0 402



278 Conducción y funcionamiento

Combustible

Combustibles prohibidos

Atención

.

.



Conducción y funcionamiento 279

Atención (Continuación)

.

.



280 Conducción y funcionamiento

Llenar el depósito

{

.

.

.

.

.

.

.

.

Peligro

Peligro (Continuación)



Conducción y funcionamiento 281

{

.

.

.

Cuidado exterior 0 367

{

Agregar combustible al tanque
con el bidón de gasolina portátil

{

Peligro Peligro

Peligro



282 Conducción y funcionamiento

Llenado de un recipiente
portátil de combustible

{

.

.

.

.

.

.

.

Remolque
Información general
acerca del remolquePeligro

Peligro (Continuación)



Conducción y funcionamiento 283

Conversiones y
agregados
Equipos eléctricos
agregados

{

Luz indicadora de falla 0 138
—

—

Atención

Servicio de un
vehículo equipado con airbag 0 92
Agregar equipos a un vehículo
equipado con airbag 0 92

Peligro



284 Cuidado del vehículo

Cuidado del
vehículo

Información general

Comprobaciones en el
vehículo

Orientación de los faros

Sustitución de las lámparas

Sistema eléctrico

Ruedas y neumáticos



Cuidado del vehículo 285

Arranque con cables

Remolcado del vehículo

Cuidado del aspecto

Información general



286 Cuidado del vehículo

Accesorios y
modificaciones del
vehículo



Cuidado del vehículo 287

Agregar equipos
a un vehículo equipado con airbag
0 92

Comprobaciones en
el vehículo
Operaciones de
mantenimiento realizadas
por el propio usuario

{

Servicio de un vehículo equipado
con airbag 0 92

Atención

Capó

Peligro



288 Cuidado del vehículo



Cuidado del vehículo 289

Vista del compartimento del motor

Motor L4 2.0L (LTG)



290 Cuidado del vehículo

Líquido limpiaparabrisas 0 308

Sistema
de refrigeración 0 301

Aceite del
motor 0 294

Aceite del
motor 0 294

Líquido de
frenos 0 310 Embrague
hidráulico 0 299

Filtro/depurador de aire del
motor 0 299

Sistema de
refrigeración 0 301

Caja de fusibles del
compartimento del motor
0 320

–
Arrancar con

cables de puente a la batería -
0 362

Arrancar con
cables de puente a la batería -
0 362



Cuidado del vehículo 291

Tapa del motor V6 de 3.6L (LGX)



292 Cuidado del vehículo

Líquido limpiaparabrisas 0 308

Sistema
de refrigeración 0 301

Aceite del
motor 0 294

Aceite del
motor 0 294

Líquido de
frenos 0 310 Embrague
hidráulico 0 299

Filtro/depurador de aire del
motor 0 299

Sistema de
refrigeración 0 301

Caja de fusibles del
compartimento del motor
0 320

–
Arrancar con

cables de puente a la batería -
0 362

Arrancar con
cables de puente a la batería -
0 362



Cuidado del vehículo 293

Motor V8 de 6.2L (LT1)



294 Cuidado del vehículo

Líquido limpiaparabrisas 0 308

Sistema
de refrigeración 0 301

Aceite del
motor 0 294

Aceite del
motor 0 294

Líquido de
frenos 0 310 Embrague
hidráulico 0 299

Filtro/depurador de aire del
motor 0 299

Sistema de
refrigeración 0 301

Caja de fusibles del
compartimento del motor
0 320

–
Arrancar con

cables de puente a la batería -
0 362

Arrancar con
cables de puente a la batería -
0 362

Aceite del motor

.

.

.

Sistema de vida útil del aceite
del motor 0 297

.

Verificación del aceite del
motor

Vista del compartimento del motor
0 289



Cuidado del vehículo 295

{

.

.

Cuándo agregar aceite del
motor

Motor L4 2.0L LTG

Se muestra el motor V6 de 3.6L
LGX. El motor V8 de 6.2L es

similar

Capacidades y
especificaciones 0 393

Peligro



296 Cuidado del vehículo

Atención

Vista
del compartimento del motor 0 289

Selección del aceite correcto
del motor

Líquidos y lubricantes
recomendados 0 386

Especificación

Atención

Grado de viscosidad

LZ9N18
Resaltado

LZ9N18
Resaltado



Cuidado del vehículo 297

Aditivos del aceite del motor/
Lavados con aceite de motor

Qué hacer con el aceite usado
Sistema de vida útil del
aceite del motor
Cuándo cambiar el aceite del
motor



298 Cuidado del vehículo

Cómo poner a cero el sistema
de vida útil del aceite del
motor

Centro de
información del conductor
(DIC) 0 146

Centro de
información del conductor
(DIC) 0 146

Líquido de la transmisión
automática.
Cómo verificar el líquido de la
transmisión automática



Cuidado del vehículo 299

Mantenimiento programado 0 381

Líquidos y lubricantes
recomendados 0 386

Líquido de la transmisión
manual

Líquidos y lubricantes
recomendados 0 386

Embrague hidráulico

Cuándo verificar y qué usar

Vista del compartimento
del motor 0 289

Líquido de
frenos 0 310

Cómo verificar y agregar
líquido

Filtro/depurador de aire
del motor

Vista del
compartimento del motor 0 289



300 Cuidado del vehículo

Cuándo inspeccionar el filtro/
depurador de aire del motor

Mantenimiento programado 0 381

Cómo inspeccionar el filtro/
depurador de aire del motor

Motor L4 2.0L (LTG)

Tapa del motor V6 de 3.6L (LGX)



Cuidado del vehículo 301

Motor V8 de 6.2L (LT1)

{

Atención

Sistema de refrigeración

Motor L4 2.0L (LTG)

Peligro

Peligro (Continuación)



302 Cuidado del vehículo

Tapa del motor V6 de 3.6L (LGX) Motor V8 de 6.2L (LT1)

{

{

Refrigerante del motor

Mantenimiento programado 0 381
Líquidos y lubricantes
recomendados 0 386

Peligro

Peligro

Peligro (Continuación)



Cuidado del vehículo 303

Recalentamiento del motor 0 306

Qué usar

{

.

.

.

.

.

Atención

Verificación del refrigerante

Peligro



304 Cuidado del vehículo

Cómo agregar refrigerante al
tanque de compensación

{

{

Peligro

Peligro

Peligro (Continuación)



Cuidado del vehículo 305

{

Atención

Peligro



306 Cuidado del vehículo

Atención

–

Recalentamiento del
motor

Sensor
de temperatura del refrigerante del
motor 0 134

Servicio de Asistencia en

Atención



Cuidado del vehículo 307

Si sale vapor del
compartimiento del motor

{

Si sale vapor del
compartimiento del motor sin
una advertencia por
recalentamiento

Si no sale vapor del
compartimiento del motor

.

.

.

Peligro



308 Cuidado del vehículo

Líquido limpiaparabrisas
Qué usar

Agregado de líquido del
lavaparabrisas

Vista del
compartimento del motor 0 289

Atención
.

.

.

Atención (Continuación)
.

.

Frenos



Cuidado del vehículo 309

{

Atención Capacidades y
especificaciones 0 393

Recorrido del pedal del freno

Reemplazo de piezas del
sistema de frenos

Funcionamiento de los frenos
en climas fríos (modelo SS)

Peligro



310 Cuidado del vehículo

Líquido de frenos

Vista del compartimento
del motor 0 289

Verificación del líquido de frenos

.

.

{

Luz
de advertencia del sistema de
frenos 0 140

Peligro



Cuidado del vehículo 311

Mantenimiento
programado 0 381

Qué agregar

Líquidos y lubricantes
recomendados 0 386

{

Atención

Atención (Continuación)

Batería

{
ADVERTENCIA:

LÁVESE LAS MANOS LUEGO
DE OPERAR.

California, advertencia
sobre la Propuesta 65 0 286

Peligro

Peligro



312 Cuidado del vehículo

Inmovilización del vehículo

{

Arrancar con cables de
puente a la batería 0 362

−

−

Eje trasero
Cuándo revisar el lubricante

Verificación del
interruptor del motor de
arranque

{

Peligro

Peligro



Cuidado del vehículo 313

Verificación de la función
de control de bloqueo del
cambio de la transmisión
automática

{

Verificación del
mecanismo del freno de
estacionamiento y P
(Estacionamiento)

{

.

.

Peligro

Peligro

Peligro (Continuación)



314 Cuidado del vehículo

Reemplazo de las
escobillas del
limpiaparabrisas

Mantenimiento programado 0 381

Partes de repuesto de
mantenimiento 0 388

Atención

Atención

Sustitución del
parabrisas



Cuidado del vehículo 315

Amortiguador(es) a gas

{

Atención

Mantenimiento
programado 0 381

Capó

Baúl

Portón trasero

Peligro



316 Cuidado del vehículo

Orientación de los
faros

Sustitución de las
lámparas

Lámparas halógenas

{

Iluminación de descarga
de alta intensidad (HID)

{

Intermitentes delanteros
(Solo lado acompañante)

Peligro

Peligro



Cuidado del vehículo 317

Capó
0 287

Luces traseras, luces de
giro, luces de posición
laterales, luces de freno y
luces de marcha atrás

Luz trasera de nivel superior



318 Cuidado del vehículo

Luz trasera básica

Baúl
0 44

Luz de la patente



Cuidado del vehículo 319

Sistema eléctrico
Sobrecarga del sistema
eléctrico Cableado de los faros

Limpiaparabrisas



320 Cuidado del vehículo

Fusibles y disyuntores

{ Peligro

Peligro (Continuación)

Caja de fusibles del
compartimento del motor 0 320
Caja de fusibles del compartimiento
trasero 0 324

Caja de fusibles del
compartimento del motor

Atención



Cuidado del vehículo 321

Atención

Fusibles Utilización

–



322 Cuidado del vehículo

Fusibles Utilización

–

–

–

–

–

–

–

Fusibles Utilización

–

–

–

Fusibles Utilización

–

–

–



Cuidado del vehículo 323

Fusibles Utilización

–

–

–

–

Fusibles Utilización

–

–

–

–

–

–

–

–

Fusibles Utilización
–

–

–

–

–

–

Relés Utilización
–

–

–

–



324 Cuidado del vehículo

Caja de fusibles del
compartimiento trasero

Fusibles Utilización



Cuidado del vehículo 325

Fusibles Utilización

–

–

–

–

–

–

–

Fusibles Utilización

–

–

–

–

–

Fusibles Utilización

–

–

–



326 Cuidado del vehículo

Fusibles Utilización

–

–

Relés Utilización

Relés Utilización

Disyuntore-
s

Utilización

–

–

Ruedas y neumáticos
Neumáticos

{
.

.

Peligro



Cuidado del vehículo 327

Límites de
carga del vehículo 0 232

.

.

.

.

.

.

Presión de los
neumáticos para operación a
alta velocidad 0 338

Peligro (Continuación) Peligro (Continuación) Peligro (Continuación)



328 Cuidado del vehículo

Neumáticos para todas
las estaciones

Neumáticos para invierno
0 328

Neumáticos para invierno

Compra de
neumáticos nuevos 0 346

.

.

Neumáticos
autoportantes



Cuidado del vehículo 329

{

Sistema monitor de
presión de los neumáticos 0 338

Peligro



330 Cuidado del vehículo

Atención

Neumáticos de perfil bajo

Atención

Neumáticos para verano
Neumáticos para verano de alto
rendimiento

Neumáticos para invierno
0 328

Atención



Cuidado del vehículo 331

Atención (Continuación)

Revisión de los
neumáticos 0 343

Rotulado de las paredes
laterales de los
neumáticos

Ejemplo de neumático de
pasajeros (P-métrico)

(1) Tamaño del neumático :

(2) Especificación TPC
(Especificación de los
criterios de rendimiento del
neumático) :

(3) DOT (Departamento de
Transporte) :



332 Cuidado del vehículo

Fecha de fabricación del
neumático según el DOT:

(4) Número de identificación
del neumático (TIN) :

(5) Material de la lona del
neumático :

(6) Clasificación uniforme de
calidad de neumáticos
(UTQG) :

Clasificación uniforme de
calidad de neumáticos 0 348

(7) Límite máximo de inflado y
carga en frío :

Designaciones de los
neumáticos
Tamaño del neumático

(1) Neumático de pasajeros
(P-métrico) :



Cuidado del vehículo 333

(2) Ancho del neumático :

(3) Relación de aspecto :

(4) Código de fabricación :

(5) Diámetro del aro :

(6) Descripción de servicio :

Terminología y
definiciones de
neumáticos
Presión de aire :

Peso de accesorios :

Relación de aspecto :

Cinturón :

Talón :

Neumático de lonas
diagonales :



334 Cuidado del vehículo

Presión del neumático en
frío :

Presión de los
neumáticos 0 336

Tara :

Marcaciones del DOT:

GVWR :
Límites de carga del

vehículo 0 232

GAWR FRT :

Límites de carga del vehículo
0 232

GAWR RR :

Límites de carga del vehículo
0 232

Pared lateral exterior
pretendida :

Kilopascal (kPa) :

Neumático para camión
liviano (LT-métrico) :

Índice de carga :

Presión máxima de inflado :

Índice de carga máxima :

Peso máximo del vehículo
cargado :



Cuidado del vehículo 335

Peso normal de ocupantes :

Límites de carga del
vehículo 0 232

Distribución de los
ocupantes :

Pared lateral exterior :

Neumático de pasajeros
(P-métrico) :

Presión de inflado
recomendada :

Presión de los
neumáticos 0 336 Límites de
carga del vehículo 0 232

Neumático radial :

Aro :

Pared lateral :

Rango de velocidad :

Tracción :

Dibujo :

Indicadores de desgaste del
dibujo :

Cuando llega el momento de
cambiar por neumáticos nuevos
0 345



336 Cuidado del vehículo

UTQGS (Normas de
clasificación uniforme de
calidad de neumáticos) :

Clasificación uniforme
de calidad de neumáticos 0 348

Capacidad de peso del
vehículo :

Límites de
carga del vehículo 0 232

Carga máxima del vehículo
sobre el neumático :

Inscripción del vehículo :

Límites de carga del vehículo
0 232

Presión de los
neumáticos

Atención

.

.

.

.



Cuidado del vehículo 337

Atención (Continuación)

.

.

.

.

Límites de carga del
vehículo 0 232

Cuándo comprobar

Cómo comprobar



338 Cuidado del vehículo

Presión de los
neumáticos para
operación a alta
velocidad

{

Límites de
carga del vehículo 0 232 Presión
de los neumáticos 0 336

Límites de carga del
vehículo 0 232 Presión de los
neumáticos 0 336

Sistema monitor de
presión de los
neumáticos

Peligro

Peligro (Continuación)



Cuidado del vehículo 339

Funcionamiento del
monitor de presión de los
neumáticos 0 339

Declaración de
radiofrecuencia 0 402

Funcionamiento del
monitor de presión de los
neumáticos



340 Cuidado del vehículo

Límites de carga del
vehículo 0 232

Centro de información
del conductor (DIC) 0 146

Límites de carga del vehículo
0 232 Presión de
los neumáticos 0 336

Revisión de los
neumáticos 0 343 Rotación de
neumáticos 0 344 Neumáticos
0 326

Atención



Cuidado del vehículo 341

Atención (Continuación)

Kit de sellante y compresor para
neumáticos 0 354

Luz y mensaje de falla
del TPMS

.

.

.

.

Compra de neumáticos nuevos
0 346



342 Cuidado del vehículo

.

Proceso de adaptación de
sensores del TPMS

Posiciones del encendido
0 237

Centro de información del
conductor (DIC) 0 146



Cuidado del vehículo 343

Centro de información del
conductor (DIC) 0 146

Revisión de los
neumáticos

.

.

.

.



344 Cuidado del vehículo

.

Rotación de neumáticos

Mantenimiento programado 0
381

Cuando

llega el momento de cambiar
por neumáticos nuevos 0 350
Sustitución de ruedas 0 350



Cuidado del vehículo 345

Presión de los neumáticos
0 232 Límites de carga del
vehículo 0 232

Funcionamiento del
monitor de presión de los
neumáticos 0 339

Capacidades y
especificaciones 0 393

{

Cuando llega el momento
de cambiar por
neumáticos nuevos

Peligro

Peligro (Continuación)



346 Cuidado del vehículo

Revisión de los neumáticos 0 343
Rotación de neumáticos 0 344

Inmovilización del vehículo

Compra de neumáticos
nuevos



Cuidado del vehículo 347

Rotulado de
las paredes laterales de los
neumáticos 0 331

Rotación de neumáticos 0 344

{

{

{
Peligro

Peligro

Peligro



348 Cuidado del vehículo

Sistema
monitor de presión de los
neumáticos 0 338

Límites
de carga del vehículo 0 232

Neumáticos y ruedas de
tamaño diferente

{

Compra de neumáticos
nuevos 0 346 Accesorios y
modificaciones del vehículo 0 286

Clasificación uniforme de
calidad de neumáticos

Peligro

Peligro (Continuación)



Cuidado del vehículo 349

Desgaste del dibujo 200 Tracción
AA Temperatura A

Desgaste del dibujo

Tracción



350 Cuidado del vehículo

Temperatura

Alineación de ruedas y
balanceo de neumáticos

Sustitución de ruedas



Cuidado del vehículo 351

{

Atención

Si
se desinfla un neumático 0 352

Ruedas de reemplazo usadas

{

Cadenas para
neumáticos

{Peligro

Peligro (Continuación)
Peligro

Peligro



352 Cuidado del vehículo

Si se desinfla un
neumático

Neumáticos
autoportantes 0 328

{

Neumáticos 0 326

Peligro (Continuación)

Peligro



Cuidado del vehículo 353

{

Balizas 0 170

{

Kit de sellante
y compresor para neumáticos
0 354

Peligro

Peligro

Peligro (Continuación)



354 Cuidado del vehículo

Kit de sellante y compresor
para neumáticos

{

Sistema de escape del motor
0 246

{

{

Servicio de
Asistencia en

Peligro

Peligro

Peligro



Cuidado del vehículo 355

Sellante para neumáticos

Utilización del kit de sellante y
compresor para neumáticos
para sellar e inflar
temporalmente un neumático
pinchado.

Balizas 0 170

Si
se desinfla un neumático 0 352



356 Cuidado del vehículo

Guardado del kit de sellante y
compresor para neumáticos
0 361

Tomacorrientes
0 123



Cuidado del vehículo 357

Presión de los
neumáticos 0 336

Atención

Atención (Continuación)

Servicio
de Asistencia en



358 Cuidado del vehículo

–

Servicio de
Asistencia en



Cuidado del vehículo 359

Uso del kit de sellante y
compresor para neumáticos
sin sellante para inflar un
neumático (que no está
pinchado).

Balizas 0 170

Si
se desinfla un neumático 0 352



360 Cuidado del vehículo

Guardado del kit de sellante y
compresor para neumáticos
0 361

Tomacorrientes
0 123 Presión de los

neumáticos 0 336

Atención



Cuidado del vehículo 361

Atención (Continuación)

Servicio
de Asistencia en

Guardado del kit de
sellante y compresor
para neumáticos

Baúl
0 44



362 Cuidado del vehículo

Arranque con cables
Arrancar con cables de
puente a la batería

Batería 0 311

{
ADVERTENCIA:

LÁVESE LAS MANOS LUEGO
DE OPERAR.

{

.

.

.

Atención

Peligro

Peligro (Continuación)

Peligro

Peligro (Continuación)



Cuidado del vehículo 363

Atención

Cambio a
estacionamiento 0 243

Estacionamiento 0 245

Atención



364 Cuidado del vehículo

{

{

{

–
–

Atención

Peligro

Peligro

Peligro (Continuación)

Peligro



Cuidado del vehículo 365

Retiro de los cables de puente Remolcado del
vehículo

Atención

Remolque de vehículos
recreativos 0 367

Desinstalación e instalación–
Cubiertas del gancho de
remolque



366 Cuidado del vehículo

Modelos L4 y V6 Modelos V8



Cuidado del vehículo 367

Remolque de vehículos
recreativos

Atención

Remolcado del
vehículo 0 365

Cuidado del aspecto
Cuidado exterior
Cerraduras

Líquidos y lubricantes
recomendados 0 386

Lavado del vehículo



368 Cuidado del vehículo

Atención

Atención

Atención (Continuación)

Atención

e

Atención

Atención (Continuación)



Cuidado del vehículo 369

Cuidado del acabado

Atención

Protección de las molduras
metálicas brillantes exteriores

Atención

.

.



370 Cuidado del vehículo

.

.

.

Cuidado del techo
descapotable

Extractor del capó

Extractor de aire del capó

Atención



Cuidado del vehículo 371

Limpieza de lámparas/ópticas,
emblemas, calcomanías y
bandas decorativas exteriores

.

.

.

.

.

Atención

Atención

Entradas de aire

Limpiaparabrisas y escobillas

Burletes



372 Cuidado del vehículo

Líquidos y
lubricantes recomendados 0 386

Neumáticos

Atención

Ruedas y accesorios —
Aluminio o cromo

Atención

Atención

Sistema de frenos



Cuidado del vehículo 373

Componentes de la dirección,
suspensión y chasis

Lubricación de componentes
de la carrocería

Mantenimiento de los bajos de
la carrocería

Daños de la chapa metálica

Daños del acabado

Manchas químicas de la
pintura



374 Cuidado del vehículo

Cuidado interior

.

.

.

.

.

.

Cristales interiores

Atención
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Cubiertas de los parlantes

Molduras revestidas

.

.

Tela/Alfombras/Gamuza

.

.
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Limpieza de superficies de alto
lustre y pantallas de
información del vehículo y de
la radio

Atención

Tablero de instrumentos,
cuero, vinilo, otras superficies
plásticas, superficies pintadas
de bajo lustre, y superficies de
madera porosa natural

Atención

Atención (Continuación)

Atención
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Atención (Continuación)

Cubierta de carga y red
utilitaria

Cuidado de los cinturones de
seguridad

{

Cubrealfombras

{

.

.

.

.

.

Peligro

Peligro (Continuación)

Peligro
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.

Remoción y reemplazo del
cubrealfombras del lado del
conductor



Servicio y mantenimiento 379

Servicio y
mantenimiento

Información general

Mantenimiento programado

Servicios para aplicaciones
especiales

Mantenimiento y cuidado
adicionales

Líquidos, lubricantes y piezas
recomendados

Información general

Atención
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Atención (Continuación)
.

Límites de carga del vehículo
0 232

.

.

Combustible 0 278

.

.

.

.

.

{

Operaciones de
mantenimiento realizadas por el
propio usuario 0 287

Peligro
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Mantenimiento
programado
Controles y servicios para los
dueños
Cada vez que carga combustible
.

Aceite del motor
0 294

Una vez por mes
.

Presión
de los neumáticos 0 336

.
Revisión

de los neumáticos 0 343

.

Líquido limpiaparabrisas 0 308

Cambio de aceite del motor

Sistema
de vida útil del aceite del motor
0 297

Rotación de neumáticos y
servicio necesario cada 1 .000
km

Rotación de neumáticos
0 344

.

Aceite del motor 0 294
Sistema de vida útil del aceite
del motor 0 297

.
Sistema de

refrigeración 0 301

.

Líquido limpiaparabrisas 0 308

.

Cuidado exterior 0 367

Reemplazo de las escobillas del
limpiaparabrisas 0 314

.
Presión

de los neumáticos 0 336

.
Revisión

de los neumáticos 0 343
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.

.
Filtro/depurador de aire

del motor 0 299

.
Cuidado exterior

0 367

.

Cuidado exterior 0 367

.

Comprobación del sistema de
seguridad 0 78

.

.

.
Cuidado

exterior 0 367

.
Verificación

del interruptor del motor de
arranque 0 312

.

Verificación de la
función de control de bloqueo
del cambio de la transmisión
automática 0 313

.

Verificación del
mecanismo del freno de
estacionamiento y P
(Estacionamiento) 0 313

.

.

Amortiguador(es) a gas 0 315

.

Kit de sellante y
compresor para neumáticos
0 354

.

Techo solar 0 54
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Servicios para
aplicaciones
especiales
.

.

Cuidado exterior 0 367

Mantenimiento y
cuidado adicionales

Batería

.

.

Las correas
.

.
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Frenos

.

.

Líquidos

Líquidos y lubricantes
recomendados 0 386

.

.

Mangueras

Luces

.

.

Amortiguadores y puntales

.

.

Neumáticos
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.

.

Cuidado del vehículo

Cuidado interior
0 374 Cuidado exterior 0 367

Alineación de ruedas

.

.

Parabrisas

.

.

Escobillas del limpiaparabrisas

.

.
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Líquidos, lubricantes
y piezas
recomendados
Líquidos y lubricantes
recomendados

Uso Líquido/Lubricante

Sistema de refrigeración 0 301

Aceite del motor 0 294
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Uso Líquido/Lubricante
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Uso Líquido/Lubricante

Partes de repuesto de
mantenimiento
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Cada 10000 KMS o 1 Año ( lo que ocurra primero ) 10K 20K 30K 40K 50K 60K 70K 80K 90K 100K

Aceite del motor.

Filtro de aceite.

Filtro de aire.
Filtro de habitáculo.
Bujías de encendido.
Cables de bujías de encendido.
Correa de accesorios.
Fluido de frenos.
Fluido refrigerante del motor.
Fluido del eje trasero.
Fluido de transmisión  y 

Inspeccionar el vehículo en cuanto a eventuales irregularidades. Efectuar un 
test de rodaje después de la inspección. 

Motor y transmisión
Inspeccionar las mangueras y conexiones del motor y de la transmisión en 
cuanto a eventuales fugas.
Inspeccionar la condición y el funcionamiento del tensor  de la 
correa de accesorios.
Inspeccionar la condición de la correas de accesorios. 
Inspeccionar la condición del  de aire. 
Inspeccionar el nivel de  de la transmisión  
Inspeccionar el nivel de  del eje trasero.

Inspeccionar el sistema de  en cuanto a daños o eventuales fugas.

REEMPLAZAR

Reemplazar cada 240000 kms o 10 años ( lo que ocurra primero )

Reemplazar el aceite del motor cuando aparezca el mensaje " CAMBIAR PRONTO EL ACEITE DE
MOTOR"  o una vez por año (lo que ocurra primero). Ver intervalo recomendado en "Aceite del motor" - 

Pág.302 - Sistema de duración del aceite del motor" - Pág.305.

Reemplazar cada 240000 kms o 5 años ( lo que ocurra primero )

INSPECCIONAR

Reemplazar cada 160000 kms
Inspeccionar y reemplazar cada 160000 kms en caso de ser necesario.

Reemplazar cada 40000 kms o 2 años ( lo que ocurra primero )

Reemplazar cada 5 años 

PREVENTIVOMANTENIMIENTO
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Cada 10000 KMS o 1 Año ( lo que ocurra primero ) 10K 20K 30K 40K 50K 60K 70K 80K 90K 100K

Sistema de enfriamiento
Inspeccionar el   refrigerante  motor y comprobar el nivel  

  
Inspeccionar las    y bomba   

Sistema de aire acondicionado y 
Inspeccionar la   sistema  aire 
Inspeccionar el     sistema  aire 

Frenos
Inspeccionar las  y   freno en  a 
Inspeccionar las  y   freno en  a 
Inspeccionar el sistema  freno   Inspeccionar la 

  los pivotes  las conexiones y 

Inspeccionar el   freno y comprobar el nivel    

  (delantera y trasera) y 

Inspeccionar las  y conexiones  sistema   en  
a

 
 y 

Inspeccionar los  en  a  y  

Inspeccionar la    en  a  y     – 
inspeccionar los   la cremallera  la    en 

 a 
Inspeccionar la   y   en  y 

Inspeccionar los  en  a la     y 
  Inspeccionar la   las     las 

Inspeccionar  y posibles  en los retenes y   la 

Inspeccionar la   los   los brazos  
Inspeccionar el   sistema   extremos   y 
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Cada 10000 KMS o 1 Año ( lo que ocurra primero ) 10K 20K 30K 40K 50K 60K 70K 80K 90K 100K

Carrocería
Inspeccionar la lubricación de las bisagras, topes, burletes,  guias de asiento, 
cerraduras de las puertas, tapa de baúl y capó del motor.
Inspeccionar la parte inferior de la carrocería en cuanto a componentes 
dañados, faltantes o posicionados incorrectamente.

Inspeccionar los cinturones de seguridad, las cintas, hebillas y tornillos de 
 en cuanto a la condición de conservación, torsión y funcionamiento.

Sistema electrico - electrónico
Inspeccionar el sistema electroelectrónico en cuanto a códigos de averías, 

 "MDI" y "GDS2".

Inspeccionar el funcionamiento del sistema de alumbrado y 

Inspeccionar la altura y regulación de los faros.

Inspeccionar el funcionamiento del sistema limpiaparabrisas y lavaparabrisas. 
Inspeccionar el nivel de  del depósito y las escobillas.

Restablecimiento de la vida  del aceite de motor. Siempre que se reemplace el aceite del motor
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Datos técnicos

Identificación del vehículo

Datos del vehículo

Identificación del
vehículo
Número de identificación
del vehículo (VIN)

Identificación del motor

Capacidades y
especificaciones 0 393

Etiqueta de identificación
de piezas para servicio

.

.

.

.
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Datos del vehículo
Capacidades y
especificaciones

Aplicación
Capacidades

Sistema métrico Sistema anglosajón
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Aplicación
Capacidades

Sistema métrico Sistema anglosajón

Y
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Aplicación
Capacidades

Sistema métrico Sistema anglosajón
Líquido de la transmisión automática. 0 298

Especificaciones del motor
Motor Código VIN Transmisión Luz de bujías

– –
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Correa de accionamiento
del motor posición

Motor L4 de 2.0L (LTG)

Motor V6 de 3.6L (LGX) Motor V8 de 6.2L (LT1)
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Información del
cliente
Registro y privacidad de los
datos del vehículo
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Registro y privacidad
de los datos del
vehículo Grabadoras de datos de

eventos

.

.

.

.

Nota
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OnStar

Información adicional de
OnStar 0 411

Sistema de audio
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2 NOTAS

402



403

2 NOTAS



2 NOTAS

404



405

2 NOTAS
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OnStar

Descripción general de OnStar

Servicios OnStar

Información adicional de
OnStar

Descripción general
de OnStar

Retrovisor manual

Espejo retrovisor con atenuación
automática

Q

|

U Retrovisores con atenuación
automática y manual
.



OnStar 407

.

Q

.

Indicador de estado

.

.

.

.

.

.

.

. ~

Comandos de OnStar

|

Q

|

.

.

.

.

U

.

.

.
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Servicios OnStar
Emergencia

U

Seguridad

.

.

.

.

Navegación

|

Navegación giro a giro
|

Utilizar comandos de voz en
una ruta planificada
Cancelar ruta

Q



OnStar 409

Vista previa de la ruta

Q

Repetir

Q

Obtener mi destino

Q

Descarga de destinos

|

Conectividad

Conexión Wi-Fi OnStar (si está
equipada)
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=

Q

Aplicación móvil myChevrolet (si
está disponible)

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.



OnStar 411

Diagnóstico

Q

Información adicional
de OnStar
Servicio de transferencia

|

Reactivación para futuros
dueños

|

Funcionamiento de los
servicios de OnStar



412 OnStar

—

—

Declaración de
radiofrecuencia 0 402

OnStar.com.mx

Número de identificación
personal OnStar (NIP)

Garantía

Idiomas

|

Problemas potenciales

Sistema de posicionamiento
global (GPS)
.



OnStar 413

.

.

Antenas de celulares y GPS

No es posible conectarse al
mensaje de OnStar

|

Problemas del vehículo y
eléctricos

Equipos eléctricos adicionales

Equipos
eléctricos agregados 0 283

Actualizaciones del software
del vehículo
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Privacidad



OnStar 415

OnStar - Reconocimientos del
software

libcurl:

“ ”
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unzip:

“ ”

“ ”

–

–

–

“ ”

“
” “ ” “ ”
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“ ” “ ”
“ ” “ ” “ ”
“ ” “ ”

“ ”

libcurl:

unzip:
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Centro de Contactos con 
Clientes GM

0800-702-4200

0800-555-1115
0800-1115
009-800-542-0087
(Opcion Road Service)

Brasil...............................................................

Argentina........................................................
Para clientes argentinos en Brasil....................

Uruguay..........................................................
Paraguay.........................................................

0800-892-3680

Argentina
www.chevrolet.com.ar

www.chevrolet.com.br

www.chevrolet.com.uy

www.chevrolet.com.py

Brasil

Uruguay

Paraguay

0800-888-2438

0800-702-4200

0800-2438

009-800-542-0087

Las informaciones y descripciones de los equipamientos, contenidos en esta Guía, están 
basadas en un vehículo completamente equipado con los optativos y accesorios disponibles 
en la fecha de publicación señalada en el lomo. Por lo tanto, podría haber discrepancias entre 
las informaciones contenidas en esta Guía y la configuración de su vehículo con respecto a 
optativos y accesorios e, inclusive, no encontrar en su vehículo alguno de los componentes 
mencionados en esta Guía. En caso de que hubiera tales discrepancias, le informamos que 
todos los Concesionarios disponen de la Ficha Técnica con informaciones, ilustraciones y 
especificaciones vigentes en la época de producción del vehículo y que están a su disposición 
para consulta, teniendo por objeto aclarar cualquier duda. La factura emitida por el 
Concesionario identifica los componentes, optativos y accesorios que han sido instalados 
originariamente en su vehículo. Esta factura, junto con la Ficha Técnica mencionada en el 
párrafo anterior, serán los documentos a considerar en lo que respecta a la garantía ofrecida 
por General Motors de Argentina S.R.L.
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